
KONINKRIJK BELGIË 

FEDERALE OVERHEIDSDlENST 
BINNENLANDSE ZAKEN 

VOORONTWERP VAN WET 

tot herstel van artikel 31 bis van de wetten op 
de Raad van State, gecoordineerd op 12 

j anuari 1973, met betrekking tot de 
elektronische procesvoering voor de afdeling 
bestuursrechtspraak van de Raad van State 

FILIP, Koning der Belgen, 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 

Onze Groet 

Op de voordracht van de Minister van 
Binnenlandse Zaken en op het advies van de in 
Raad vergaderde Ministers, 

HEBBEN WlJ BESLOTEN EN BESLUITEN WlJ: 

De Minister van Binnenlandse Zaken is ermee 
belast in Onze naam bij de Kamer van 
volksvertegenwoordigers het ontwerp van wet in 
te dienen waarvan de tekst hierna volgt: 

ROYAUME DE BELGIQUE 

SERVICE PUBLIC FÉDÉRAL 
INTÉRIEUR 

AVANT-PROJET DE LOI 

rétablissant l'article 31bis des lois sur le 
Conseil d'État, coordonnées le 12 janvier 
1973, pour ce qui concerne la procédure 

électronique devant la section du 
contentieux administratif du Conseil d'État 

PHILIPPE, Roi des Belges, 

À tous, présents et à venir, 

Salut 

Sur la proposition du Ministre de l'Intérieur et de 
l'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en 
Conseil, 

NOUS AVONS ARRÊTÊ ET ARRÊTONS: 

Le Ministre de l'Intérieur est chargé de présenter 
en Notre nom à la Chambre des représentants le 
projet de loi dont la teneur suit: 

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid Article 1"'. La présente loi règle une matière 
ais bedoeld in artikel 78 van de Grondwet visée à l'article 78 de la Constitution. 

Art. 2. Artikel 31 bis van de wellen op de Raad 
van State, gecoordineerd op 12 januari 1973, 
opgeheven bij de bijzondere wet van 6 januari 
1989 op het Grondwellelijk Hol, wordt hersteld 
ais volgt: 

"Art. 31bis. § 1. De Raad van State creëert en 
beheert een elektronisch platform dat hij ter 
beschikking stelt van de partijen voor het instellen 
en het beheren van de geschillenprocedures die 
voor hem worden gebracht. 

Art. 2. L'article 31 bis des lois sur le Conseil 
d'État, coordonnées le 12 janvier 1973, abrogé 
par la loi spéciale du 6 janvier 1989 sur la Cour 
constitutionnelle, est rétabli dans la rédaction 
suivante: 

« Art. 31bis. § 1"'. Le Conseil d'État crée et gère 
une plate-forme électronique qu'il met à la 
disposition des parties pour l'introduction et la 
gestion des procédures contentieuses portées 
devant lui. 

De Raad van State wordt aangewezen aIs Le Conseil d'État est désigné comme 
verwerkingsverantwoordelijke in de zin van artikel responsable du traitement au sens de l'article 4, 
4, 7), van verordening (EU) 2016/679 van het 7), du règlement (UE) 2016/679 du Parlement 
Europees Parlement en de Raad van 27 april européen et du Conseil du 27 avril 2016 relatif à 
2016 betreffende de bescherming van natuurlijke la protection des personnes physiques à l'égard 
personen in verband met de verwerking van du traitement des données à caractère personnel 
persoonsgegevens en betreffende het vrije et à la libre circulation de ces données, et 
verkeer van die gegevens en tot intrekking van abrogeant la directive 95/46/CE (règlement 
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Richtlijn 95/46/EG (algemene verordening 
gegevensbescherming), wat betreft de 
verwerkingen van persoonsgegevens die in dit 
artikel worden bedoeld. 

De verwerking van persoonsgegevens die in het 
kader van dit artikel wordt uitgevoerd, is beperkt 
tot het verzame/en, gebruiken en bewaren van 
identificatie-, authenticatie- en 
verbindingsgegevens betreffende de gebruikers 
van het e/ektronisch platform en van de 
persoonsgegevens die vervat zijn in de 
processtukken en stukken die een e/ektronisch 
dossier vormen. 

De persoonsgegevens betreffende de gebruikers 
van het elektronisch platform zijn het 
rijksregisternummer, de naam en voornamen, het 
e-mailadres en het te/efoonnummer. Die 
gegevens worden gedurende dertig jaar 
bewaard. De bewaartermijn wordt indien nodig 
verlengd totdat aile rechtsmidde/en in elke 
hangende procedure waarmee die gegevens 
verband houden, uitgeput zijn. 

De persoonsgegevens die vervat zijn in de 
processtukken en stukken die een elektronisch 
dossier vormen, worden bewaard zolang dat 
nodig is voor de uitoefening van de opdracht van 
openbaar be/ang waarmee de Raad van State aIs 
administratief rechtscollege bekleed is. 

De ambtsdragers en de medewerkers van de 
Raad van State hebben, in het kader van hun 
functies, toegang tot de persoonsgegevens. 

§ 2. De elektronische procesvoering is verplicht 
voor aile partijen die bijgestaan of 
vertegenwoordigd worden door een advocaat 
alsook wanneer ze een overheid zijn aIs bedoeld 
in artikel 14, § 1, eerste lid. 

§ 3. De werkwijze van dat elektronisch platform 
met inbegrip van de registratieprocedure, de 
methodes voor de authenticatie van de 
gebruikers, het formaat en de ondertekening van 
de documenten, de nadere regels inzake het 
gebruik en de beveiliging, wordt vastge/egd in 
een koninklijk besluit vastgesteld na overleg in de 
minis terra ad. ". 

général sur la protection des données), en ce qui 
concerne les traitements de données à caractère 
personnel visés au présent article. 

Le traitement des données à caractère personnel 
réalisé dans le cadre du présent article est limité 
à la collecte, à l'utilisation et à la conservation des 
données d'identification, d'authentification et de 
connexion relatives aux utilisateurs de la plate­
forme électronique ainsi que des données à 
caractère personnel contenues dans les actes de 
procédure et pièces composant un dossier 
électronique. 

Les données à caractère personnel relatives aux 
utilisateurs de la plate-forme électronique sont le 
numéro de registre national, les nom et prénoms, 
l'adresse courriel et le numéro de téléphone. Ces 
données sont conservées pour une durée de 
trente ans. Le délai de conservation est prolongé, 
si nécessaire, jusqu'à ce que toutes les voies de 
recours de toute procédure pendante à laquelle 
se rapportent les données soient épuisées. 

Les données à caractère personnel contenues 
dans les actes de procédure et les pièces 
composant un dossier électronique sont 
conservées pendant le temps nécessaire à 
l'exercice de la mission d'intérêt public dont le 
Conseil d'Ëtat est investi en tant que juridiction 
administrative. 

Les titulaires de fonction et collaborateurs du 
Conseil d'Ëtat ont, dans le cadre de leurs 
fonctions, accès aux données à caractère 
personnel. 

§ 2. La procédure électronique est obligatoire 
pour les parties qui sont assistées ou 
représentées par un avocat ainsi que pour les 
autorités visées à l'article 14, § 1e" alinéa 1e,. 

§ 3. Un arrété royal délibéré en Conseil des 
ministres fixe le mode de fonctionnement de cette 
plate-forme électronique, en ce compris la 
procédure d'enregistrement, les méthodes 
d'authentification des utilisateurs, le format et la 
signature des documents, ainsi que les modalités 
d'utilisation et de sécurisation. }) . 

Art. 3. Deze wet treedt in werking op 1 juni 2025. Art. 3. La présente loi entre en vigueur le 1'" juin 
2025. 
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De Koning kan een datum van inwerkingtreding 
bepalen voorafgaand aan de datum vermeld in 
het eerste lid. 

Art. 4. Artikel 31 bis, §2, van de wetten op de 
Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 
1973, zoals ingevoegd bij artikel 2, is enkel van 
toepassing op de beroepen ingesteld vanaf de 
datum van inwerkingtreding van deze wet. 

Gegeven te]. 

VAN KONINGSWEGE: 

De Minister van Binnenlandse Zaken, 

Le Roi peut fixer une date d'entrée en vigueur 
antérieure à celle mentionnée à l'alinéa 1"' . 

Art. 4. L'article 31bis, §2, des lois sur le Conseil 
d'État coordonnées le 12 janvier 1973, tel 
qu'inséré par l'article 2, n'est applicable qu'aux 
recours introduits à partir de la date d'entrée en 
vigueur de la présente loi. 

Donné à 

PAR LE ROI: 

Le Min istre de l'Intérieur, 

Bernard QUINTIN 
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Memorie van toelichting Exposé des motifs 

Met inzonderheid de wet van Il juli 2023 tot La réfonne de la section du contentieux 
wijziging van de gecoordineerde wetten op administratif du Conseil d'État a été entamée 
de Raad van State werd in 2023 de en 2023 notamment par l'adoption de la loi 
inhoudelijke hervonning van de afdelingen du Il juillet 2023 modifiant les lois 
Wetgeving en Bestuursrechtspraak van de coordonnées sur le Conseil d'État. L'un des 
Raad van State gerealiseerd. Een van de objectifs principaux de cette réfonne est de 
belangrijkste doelstellingen van deze réduire le temps de traitement des affaires 
hervorming was het inkorten van de contentieuses afin, notamment, de renforcer 
doorlooptennijn van procedures voor de la sécurité juridique. Cette réforme a déjà été 
Raad van State, in het bijzonder om de mise en œuvre par trois arrêtés royaux 
rechtszekerheid te versterken. Deze adoptés le 21 juillet 2023 (arrêté royal 
hervonning werd ai uitgevoerd door drie 'modifiant divers arrêtés relatifs à la 
koninklijke besluiten van 21 juli 2023 procédure devant la section du contentieux 
(koninklijk besluit 'tot wijziging van diverse administratif du Conseil d'État' et arrêté 
besluiten betreffende de procedure voor de royal 'détenninant les affaires relevant d'un 
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad intérêt public supérieur et les possibles 
van State' en koninklijk besluit 'tot bepaling mesures organisationnelles de ces affaires au 
van de zaken van hoger openbaar belang en sens de l'article 101/1, alinéa 2, des lois sur 
de mogelijke organisatorische maatregelen in le Conseil d'État, coordonnées le 12 janvier 
de zin van artikel 101/1, tweede lid, van de 1973 ') et le 19 novembre 2024 (arrêté royal 
wetten op de Raad van State, gecoordineerd 'détenninant la procédure en référé et 
op 12 januari 1973') en 19 november 2024 modifiant divers arrêtés relatifs à la 
(koninklijk besluit 'tot bepaling van de procédure devant la section du contentieux 
rechtspleging in kort geding en tot wijziging administratif du Conseil d'État'). 
van diverse besluiten betreffende de 
procedure voor de afdeling 
bestuursrechtspraak van de Raad van State'). 

Het is in dit kader dat de Raad van State zich C'est dans ce cadre que le Conseil d'État 
heeft ingezet voor de oprichting van een s'est attelé à la création d'une nouvelle plate­
nieuw elektronisch platfonn, dat veiliger, fonne électronique, plus sûre, plus moderne, 
moderner en gebruiksvriendelijker is, et plus conviviale, afm de disposer d'un outil 
teneinde zo over een efficiënt gebruiksmiddel perfonnant, capable de traiter un nombre 
te beschikken dat in staat is om een groot important de requêtes. Ce faisant, il est 
aantal verzoekschriften te verwerken. Hierbij apparu que la création de cette plate-fonne 
is gebleken dat de oprichting van dit électronique, utilisant de nouvelles 
elektronische platfonn, waarbij gebruik techniques et impliquant un plus grand 
wordt gemaakt van nieuwe technieken en nombre de traitements de données à caractère 
waarbij een groter aantaI persoonsgegevens personnel, nécessitait l'adoption d'une base 
wordt verwerkt, de aanname van een légale claire dans les lois coordonnées sur le 
duidelijke rechtsgrond in de gecoordineerde Conseil d'État. 
wetten van de Raad van State vereist. 

Het voorliggende voorontwerp heeft ais doel Le présent avant-projet de loi a pour but de 
een dergelijke rechtsgrond te creëren. créer cette base légale. Pour ce faire, il 
Daartoe herstelt het artikel 3lbis van de rétablit l'article 3lbis des lois coordonnées 
gecoordineerde wetten op de Raad van State. sur le Conseil d'État. La disposition ainsi 
De aldus opnieuw ingevoerde bepaling rétablie pennet de répondre à l'exigence de 



maakt het zo mogelijk om te voldoen aan de légalité des traitements de données à 
vereiste dat de verwerking van caractère personnel induits par le recours à la 
persoonsgegevens door het gebruik van procédure électronique. Elle étend également 
elektronische procedures wettig is. Het breidt l'obligation pour les avocats et les autorités 
ook de verplichting voor advocaten en administratives d'utiliser la procédure 
administratieve overheden om gebruik te électronique - obligation déjà contenue dans 
maken van de elektronische procedure - een l'article 17 des lois coordonnées sur le 
verplichting die al was opgenomen in artikel Conseil d'État, remplacé par l'article 5 de la 
17 van de gecoordineerde wetten op de Raad loi du Il juillet 2023, en ce qui concerne le 
van State, vervangen door artikel 5 van de référé - à l'ensemble des recours portés 
wet van 11 juli 2023, voor wat betreft devant le Conseil d'État. Enfin, elle habilite 
kortgedingprocedures - uit tot aile beroepen explicitement le Roi à préciser les modalités 
die worden ingesteld bij de Raad van State. de fonctionnement de la plate-forme 
Ten slotte machtigt het de Koning expliciet électronique. 
om de modaliteiten van de werking van het 
elektronische platform te preciseren. 

Zoals blijkt uit de parlementaire Comme il ressort des travaux parlementaires 
werkzaamheden voorafgaand aan de ayant précédé l'adoption de la loi du Il juillet 
aanname van de wet van 11 juli 2023 (Doc. 2023 (Doc. pari., Chambre, 2022-2023, doc 
parL, Kamer, 2022-2023, doc 55 3220/003, p. 55 3220/003, p. 10), la généralisation de 
10), is de veralgemening van de verplichting l'obligation de recourir à la procédure 
om de elektronische procedure te gebruiken électronique constitue un levier important 
een belangrijk instrument om de pour atteindre l'objectif de réduction du 
voornaamste doelstelling van de hervorming temps de traitement des affaires à trois mois 
van de Raad van Staet, i.e. de doorlooptijd, en ce qui concerne le référé et à quinze ou 
voor wat betreft de kortgedingprocedures, dix-huit mois pour les procédures en 
herleiden tot drie maanden en, voor wat annulation. En effet, le recours étendu à la 
betreft de annulatieprocedures, tot vijftien of procédure électronique facilitera le 
achttien maanden, te bereiken. Het traitement des dossiers tant pour le Conseil 
uitgebreide gebruik van de elektronische d'État que pour les parties, contribuant ainsi 
procedure zaI irnmers de behandeling van à raccourcir les délais de traitement des 
dossiers zowel voor de Raad van State aIs affaires, objectif majeur des réformes de 
voor de betrokken partijen vereenvoudigen, 2023. 
wat zal bijdragen aan het inkorten van de 
doorlooptijden van zaken. 

Toelichting bi; de artikelen Commentaire des articles 

Artikell Article 1er 

Overeenkomstig artikel 83 van de Grondwet Conformément à l' article 83 de la 
wordt in artikel 1 bepaald dat het Constitution, l'article premier précise que 
voorontwerp van wet een aangelegenheid l'avant-projet de loi règle une matière visée à 
regelt aIs bedoeld in artikel 78 van de l'article 78 de la Constitution. 
Grondwet. 



Artikel2 Article 2 

Artikel 2 strekt tot herstel van artikel 31 bis L'article 2 rétablit 1'article 31 bis des lois sur 
van de wetten op de Raad van State, le Conseil d'État coordonnées le 12 janvier 
gecoordineerd op 12 januari 1973. Het aldus 1973. L'article 31 bis ainsi rétabli donne une 
herstelde artikel 31 bis biedt een base légale explicite à la création et à 
uitdrukkelijke rechtsgrond voor de oprichting l'utilisation d'une plate-forme électronique 
en het gebruik van een elektronisch platform permettant au Conseil d'État de recourir à 
dat aan de Raad van State de mogelijkheid une procédure électronique pour gérer les 
biedt om de beroepen die voor hem worden recours qui lui sont soumis et ainsi exécuter 
gebracht elektronisch te beheren en aldus de la mission d'intérêt public dont il est investi 
opdracht van openbaar belang uit te oefenen par l'article 160 de la Constitution. 
die hem bij artikel 160 van de Grondwet is 
toevertrouwd. 

Paragraaf 1 Paragraphe 1 er 

De Raad van State wordt uitdrukkelijk Le Conseil d'État est désigné explicitement 
aangewezen ais verwerkings- en tant que responsable du traitement au sens 
verantwoordelijke in de zin van verordening du règlement (UE) 2016/679 du Parlement 
(EU) 2016/679 van het Europees Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016 
en de Raad van 27 april 2016 betreffende de relatif à la protection des personnes 
bescherming van natuurlijke personen in physiques à l'égard du traitement des données 
verband met de verwerking van à caractère personnel et à la libre circulation 
persoonsgegevens en betreffende het vrije de ces données, et abrogeant la directive 
verkeer van die gegevens en tot intrekking 95/46/CE (règlement général sur la 
van Richtlijn 95/46/EG (algemene protection des données), des données 
verordening gegevensbescherming), en dit d'identification, d'authentification et de 
voor de identificatie-, authenticatie- en connexion des utilisateurs ainsi que des 
verbindingsgegevens betreffende de données à caractère personnel contenues 
gebruikers en voor de persoonsgegevens die dans les différents actes de procédure et 
vervat zijn in de verschillende processtukken pièces qui sont versés par les utilisateurs au 
en stukken die door de gebruikers in een sein des dossiers électroniques. 
elektronisch dossier worden opgeladen. 

De behandeling van bepaalde beroepen die Le traitement de certains recours dont est 
bij de Raad van State zijn ingesteld, saisi le Conseil d'État implique également le 
impliceert ook de verwerking van bijzondere traitement de catégories particulières de 
categorieën van persoonsgegevens, vermeld données à caractère personnel mentionnées 
in de artikelen 9.1 (gegevens betreffende aux articles 9 .1 (données concernant les 
religieuze of levensbeschouwelijke convictions religieuses ou philosophiques, la 
overtmgmgen, gezondheid, ... ) en 10 santé, ... ) et 10 (données relatives aux 
(gegevens betreffende strafrechtelijke condamnations pénales et aux infractions) du 
veroordelingen en strafbare feiten) van de RGPD. Le traitement par le Conseil d'État 
AVG. De verwerking door de Raad van State des données mentionnées à l'article 9.1 se 
van de gegevens vermeld in artikel 9.1 is base sur l'article 9.2.f) du RGPD, leur 
gegrond op artikel 9.2.f) van de AVG, traitement étant réalisé par le Conseil d 'État 
aangezien de Raad van State die gegevens dans le cadre de sa fonction juridictionnelle. 
verwerkt in het kader van zijn rechtsprekende Quant aux données mentionnées à l'article 10 
taak. De gegevens vermeld in artikel 10 van du RGPD, elles sont traitées par le Conseil 



de AVG worden door de Raad van State 
verwerkt in het kader van de opdracht van 
algemeen belang die hem door de Grondwet 
en de wet is toevertrouwd. 

Alle hierboven opgesomde verwerkingen van 
persoonsgegevens zijn nodig voor de 
uitvoering van de opdracht van algemeen 
belang waarmee de Raad van State ais 
adrninistratief rechtscollege is belast 
krachtens artikel 160 van de Grondwet en 
met narne krachtens de artikelen 7 tot 17 van 
de gecoordineerde wetten op de Raad van 
State. 

Met die gegevensverwerking worden geen 
andere doeleinden nagestreefd dan het geval 
is met een beroep dat via de "papieren" 
procedure wordt ingesteld en behandeld. De 
Raad van State verwerkt die gegevens 
uitsluitend met het oog op het beheer van de 
beroepen, de vrijwaring van de belangen van 
de partijen en de voorzienbaarheid en 
eenheid van zijn rechtspraak. De 
ambtsdragers en de medewerkers van de 
Raad van State hebben, in het kader van hun 
functies, dan ook toegang tot al deze 
persoonsgegevens, zoals wordt bevestigd in 
het laatste lid van deze paragraaf. 

De persoonsgegevens met betrekking tot de 
authenticatie van de gebruikers en het 
gebruik van het platform zijn het 
rijksregistemununer, de officiële naarn en 
voomarnen van de gebruiker, het e-mailadres 
en het telefoonnurnmer die de gebruiker 
opgeeft wanneer hij zich op het platform 
registreert, en de loggegevens van zijn 
activiteiten (verbinding, precies tijdstip van 
indiening, precies tijdstip van kennisneming 
van een ingediend stuk, euz.) Het 
rijksregistemurnmer, de naam en de 
voomarnen worden opgehaald wanneer de 
gebruiker zich via het CSAM-systeem van de 
FOD BOSA authenticeert. Die gegevens 
worden gedurende dertigjaar bewaard. Dat is 
de terrnijn die is vastgesteld in artikel 3, 
tweede lid, van het koninklijk besluit van 16 
juni 2016 houdende de elektronische 

d'État dans le cadre de la mission d' intérêt 
public qui lui a été confiée par la Constitution 
et la loi. 

L'ensemble des traitements de données à 
caractère personnel énumérés ci-dessus sont 
nécessaires à l'exécution de la mission 
d'intérêt public dont est investi le Conseil 
d'État en tant que juridiction administrative 
en vertu de l'article 160 de la Constitution et, 
notamment, des articles 7 à 17 des lois 
coordonnées sur le Conseil d'État. 

Les finalités poursuives par ces traitements 
de données ne diffèrent pas de celles qui sont 
poursuivies dans le cadre d'un recours 
introduit et traité par la procédure « papier ». 
Ces données sont exclusivement traitées par 
le Conseil d'État afin de lui permettre de 
gérer les recours, de sauvegarder les intérêts 
des parties et d'assurer la prévisibilité et 
l'unité de sa jurisprudence. Ainsi, les 
titulaires de fonction et collaborateurs du 
Conseil d'État ont, dans le cadre de leurs 
fonctions, accès à l'ensemble de ces données 
à caractère personnel, comme le confirme le 
dernier alinéa de ce paragraphe. 

Les données à caractère personnel relatives à 
l'authentification des utilisateurs et à 
l'utilisation de la plateforme sont le numéro 
de registre national, les nom et prénoms 
officiels de l'utilisateur, l'adresse courriel et 
le numéro de téléphone qu'il communique à 
l'occasion de son inscription sur la plate­
forme ainsi que les données de journalisation 
des activités effectuées par l ' utilisateur 
(connexion, moment exact du dépôt, moment 
exact de prise de connaissance d'un dépôt, 
... ). Le numéro de registre national, les nom 
et prénoms sont récupérés lorsque 
l'utilisateur s'authentifie via le système 
CSAM mis en place par le SPF BOSA. Ces 
données sont conservées pour une durée de 
trente ans. Cette durée est identique à celle 
fixée par l'article 3, alinéa 2, de l'arrêté royal 
du 16 juin 2016 portant création de la 



communicatie overeenkomstig artikel 32ter communication électronique confonnément 
van het Gerechtelijk Wetboek. à l'article 32ter du Code judiciaire. 

Paragraaf2 

Zoals reeds beslist werd in het kader van de 
hervorming van het kort geding, heeft deze 
paragraaf tot doel de elektronische 
procesvoering verplicht te maken voor de 
partijen die worden bijgestaan of 
vertegenwoordigd door een advocaat en voor 
de overheden bedoeld in artikel14, § 1, 
eerste lid, van de gecoordineerde wetten op 
de Raad van State. De elektronische 
procesvoering blijft evenwel facultatief voor 
particulieren die alleen handelen teneinde het 
recht op toegang tot de rechter niet 
onevemedig te beperken. Let weI, zodra een 
advocaat optreedt, is deze verplicht om de 
elektronische procesvoering te gebruiken en 
dit ongeacht het stadium van de 
rechtspleging. 

Deze bijna volledige veralgemening van het 
gebruik van de elektronische procedures is 
noodzakelijk geworden. De elektronische 
procedure heeft in de loop der jaren een 
steeds groeiend sucees gekend, en het is nu 
raadzaam om definitief voor een (bijna) 
verplichte elektronische procedure te kiezen 
om het aantal gemengde/asymmetrische 
zaken (d.w.z. zaken waarin sommige partijen 
voor een elektronische procedure hebben 
gekozen en andere niet) te verminderen. Deze 
zaken verhogen de werkdruk van het 
griffiepersoneel, dat al enige tijd aanzienlijk 
in aantal afueemt. Ze hebben ook de neiging 
om de behandeling van zaken te vertragen, 
ondanks de wens om de hiervoor vastgestelde 
termijnen terug te brengen tot 18 of zelfs 15 
maanden (voor zaken met een hoger 
openbaar belang). Ten slotte, en meer in het 
algemeen, maakt het feit dat sommige 
dossiers nog geheel of gedeeltelijk op papier 
bestaan het veel moeilijker om ze in hun 
geheel te raadplegen. 

Paragraphe 2 

Ainsi qu'il a déjà été décidé dans le cadre de 
la réforme du référé, ce paragraphe a pour 
objectif de rendre la procédure électronique 
obligatoire pour les parties qui sont assistées 
ou représentées par un avocat ainsi que pour 
les autorités visées à l'article 14, § 1er, alinéa 
1 er. La procédure électronique reste, en 
revanche, facultative pour les parties agissant 
seules afm de ne pas restreindre de manière 
disproportionnée le droit d'accès au juge. 
Cependant, dès l'intervention d'un avocat et 
peu importe le stade de la procédure, ce 
dernier est tenu de recourir à la procédure 
électronique. 

Cette généralisation presque complète du 
recours à la procédure électronique est 
devenue une nécessité. Celle-ci a, en effet, 
connu un succès croissant au fil des armées et 
il est aujourd'hui indiqué d'opter 
définitivement pour une procédure 
électronique (quasiment) obligatoire afin de 
réduire le nombre de dossiers 
mixtes/asymétriques (c'est-à-dire les 
dossiers dans lesquels certaines parties ont 
opté pour la voie électronique et d'autres 
pas). Ces dossiers contribuent à alourdir la 
charge de travail des membres du personnel 
du greffe, pourtant en nette diminution depuis 
un certain temps. Ils tendent aussi à en 
ralentir le traitement, nonobstant la volonté 
de réduire les délais prévus à cet effet à 18 
voire 15 mois (pour les dossiers portant sur 
des intérêts publics supérieurs). Enfin et plus 
largement, le maintien de dossiers en tout ou 
en partie « papiers}) rend leur consultation 
globale beaucoup plus compliquée. 



Paragraaf 3 Paragraphe 3 

Bij paragraaf3 wordt de Koning ermee belast Le troisième paragraphe charge le Roi de 
om, middels een koninklijk besluit préciser, au moyen d'un arrêté royal délibéré 
vastgesteld na overleg in de ministerraad, de en Conseil des ministres, le fonctionnement 
werkwijze van dat elektronisch platform vast de la plate-forme électronique, en ce compris 
te leggen met inbegrip van de la procédure d'enregistrement, les méthodes 
registratieprocedure, de methodes voor de d'authentification des utilisateurs, le format 
authenticatie van de gebruikers, het formaat et la signature des documents, ainsi que les 
en de ondertekening van de documenten, de modalités d'utilisation et de sécurisation. Ce 
nadere regels inzake het gebruik en de paragraphe 3 s'inspire de l'habilitation 
beveiliging. Deze paragraaf 3 is geïnspireerd prévue à l'article 78bis, § 1er

, alinéa 2, de la 
op de machtiging voorzien door artikel 78bis, loi spéciale du 6 janvier 1989 'sur la Cour 
§ 1, tweede lid, van de bijzondere wet van 6 constitutionnelle'. 
januari 1989 ' op het Grondwettelijk Hof'. 

Artikel 3 Article 3 

Deze bepaling behoeft geen toelichting. Cette disposition n'appelle aucun 
commentaire. 

Artikel 4 Article 4 

Deze bepaling past het principe van de Cette disposition aménage le principe 
onmiddellijketoepassing van artikel 31bis, § d'application immédiate de l'article 31bis, 
2, van de gecoordineerde wetten op de Raad §2, des lois coordonnées sur le Conseil 
van State aan, door te verduidelijken dat het d'État, en précisant que celui-ci ne s'applique 
niet van toepassing is op de lopende pas aux procédures en cours mais 
procedures, maar enkel op de beroepen die uniquement aux recours introduits à partir de 
worden ingesteld vanaf de datum van la date d'entrée en vigueur de la présente loi. 
inwerkingtreding van deze wet. 

De Minister van Binnenlandse Zaken, Le Ministre de l'Intérieur, 

Bernard QUINTIN 




